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Pos: 6 /Busc h-Ja ege r (N eust rukt ur)/ Mo dul-St ruktu r/Onli ne-D oku ment ation /Übe rschri ften (- -> Für alle D okum ent e < --)/ 1. Eb ene/S - T /Sicher heit @ 18\ mod _13 026 127 917 90_ 15.d ocx @ 103 357 @ 1 @ 1

1 Seguridad
Pos: 7 /Busc h-Ja ege r (N eust rukt ur)/ Mo dul-St ruktu r/Onli ne-D oku ment ation /Sicher heit (-- > Für alle Dok um ente <- -)/Wa rn hinweise /Sicher heit - 23 0 V @ 18\m od_ 130 260 681 675 0_15 .docx @ 1 033 08 @  @ 1

Advertencia
¡Voltaje eléctrico!
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con
componentes por los que circule una corriente eléctrica, se puede sufrir
una descarga eléctrica peligrosa, cuyo resultado puede ser choque
eléctrico, quemaduras o, incluso, la muerte.
■ Desconecte la tensión de red antes de proceder al montaje o
desmontaje!
■ Encargue los trabajos en la red eléctrica de 110-240 V solo al personal

técnico competente!

Pos: 8 /Busc h-Ja ege r (N eust rukt ur)/ Mo dul-St ruktu r/Onli ne-D oku ment ation /Übe rschri ften (- -> Für alle D okum ent e < --)/ 1. Eb ene/A - F /Bestim mun gsge mä ßer Geb rau ch @ 18\ mod _13 027 6332 131 6_1 5.do cx @ 1034 83 @ 1 @ 1

2 Uso previsto
Pos: 9 /DinA4 - Anl eitun gen Online /Inh alt/KNX/Doo rEntry /832 20-AP- xxx/Besti mmu ngsg em aesse r Ge bra uch - 83 220 -AP-xxx- 500 @ 2 0\mo d_1 324 561 168 699 _15. docx @ 11 272 8 @  @ 1

Este dispositivo es una parte integral del sistema de comunicaciones de puerta de ABB-
Welcome y funciona exclusivamente con componentes de este sistema. El dispositivo
debe instalarse únicamente en habitaciones interiores secas.

Pos: 10 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Übe rsch rifte n ( --> Fü r alle Doku men te < -- )/1. E bene /U - Z/U mwelt @ 18\ mod _13 026 141 5896 7_1 5.d ocx @ 103 383 @ 1 @ 1

3 Medioambiente
Pos: 11 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Umw elt ( --> Für all e Doku me nte <-- )/Hinweis e/Hinw eis - U mwelt - Hinweis Elektr oge räte @ 1 8\mo d_1 302 763 973 434 _15. docx @ 10 350 0 @  @ 1

¡Tenga en cuenta la protección del medioambiente!
Los dispositivos eléctricos y electrónicos usados no deben desecharse
junto con la basura doméstica.
– El dispositivo contiene materias primas de valor que pueden

reciclarse. Deshágase, por tanto, del dispositivo llevándolo al
punto de recogida de residuos adecuado.

Pos: 12 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./ABB Gera ete @ 19 \mo d_1 323 162 843 832_ 15. docx @ 11 087 5 @ 2 @ 1

3.1 Dispositivos ABB
Pos: 13 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Umw elt ( --> Für all e Doku me nte <-- )/Hinweis e/Hinw eis - U mwelt - ABB Elektro ger äte @ 19\ mo d_1 3231 627 458 39_ 15.d ocx @ 110 867 @  @ 1
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Todos los materiales de embalaje y dispositivos de ABB llevan las marcas y sellos de
prueba para que se desechen correctamente. Deshágase siempre del material de
embalaje y de los dispositivos eléctricos y sus componentes en los puntos de recogida
autorizados y en empresas especializadas en residuos.
Los productos ABB cumplen con los requisitos legales, en especial con las leyes que
rigen los dispositivos electrónicos y eléctricos y la normativa REACH.
(Directiva Europea 2002/96/EG WEEE y 2002/95/EG RoHS)
(La normativa EU-REACH y la ley para la implementación de la normativa (EG) N.º
1907/2006)
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Pos: 18 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/1 ./Bedie nun g @ 18\m od_ 130 261 392 416 5_15 .docx @ 1 033 65 @ 1 @ 1

4 Funcionamientos
Pos: 19 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Nor male r Bet rieb @ 18 \mo d_1 302 768 8209 65_ 15. docx @ 10 3540 @ 2 @ 1

4.1 Funcionamientos estándares
Pos: 20 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/3 ./Bedie nele men te @ 20\ mod _13 232 6022 055 9_1 5.do cx @ 1 116 47 @ 3 @ 1

4.1.1 Elementos de control
Pos: 21 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/83 220 -AP-xxx/Be dienel eme nte - 8 322 0-AP-xxx @ 18\ mo d_1 3032 128 536 05_ 15.d ocx @ 103 673 @  @ 1

Fig. 1 Elementos de control
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N.º Funciones
1 Botón de comunicación

1A Cuando reciba una llamada, pulse este botón para activar la
comunicación.en un máximo de 30 segundos y vuelva a pulsarlo para
finalizar la llamada.

1B En el modo en reposo, pulse este botón para entrar en el menú de
comunicación.

2 Botón Desbloquear
2A Pulse este botón para abrir la puerta en cualquier momento.
2B Desbloqueo automático: la puerta se abre automáticamente después de

una llamada entrante (Mantenga pulsado este botón durante más de 10
segundos hasta que el indicador LED retroiluminado se encienda. La
misma operación desactivará la función y el indicador LED se apagará).

3 Botón Luz
3A Controla la iluminación (función predeterminada).
3B Mantenga pulsado el botón durante 3 segundos para entrar en el modo

de ajustes y acceder a funciones adicionales, como por ejemplo, llamada
a la unidad de guardia, intercomunicación entre habitaciones y apertura
del segundo bloqueo.

4 Botón Silenciar
4A En el modo en reposo, pulse este botón para silenciar el tono de

llamada de la estación interior.
4B En el modo en reposo, mantenga pulsado el botón para silenciar el tono

de llamada de todas las estaciones interiores del apartamento.
4C Cuando reciba una llamada, pulse este botón para rechazar la llamada.
4D Durante la conversación, pulse este botón para silenciar el micrófono.
El indicador LED se ilumina para indicar el estado de silencio.

Pos: 22 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 26 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Bedie nakti onen @ 2 0\m od_ 1323 262 294 281 _15. docx @ 11 191 1 @ 2 @ 1

4.2 Ajustes
Pos: 27 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/3 ./Spr ech- und Videov erbi ndu ng @ 20\ mod _13 232 6236 870 0_1 5.do cx @ 1119 27 @ 3 @ 1

4.2.1 Establecer dirección de la estación interior (X200, X100)
Pos: 28 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/83 220 -AP-xxx/Sp rech - u nd Vide over bind ung - 8 322 0-AP-xxx @ 20\ mo d_1 3232 623 418 52_ 15.d ocx @ 111 919 @  @ 1

Paso 1: mantenga pulsado el botón        "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están encendidos)

Paso 2: mantenga pulsado el botón         "Hablar" durante 3 segundos para entrar en

los ajustes de X200/X100.

Paso 3: pulse el botón "silenciar" para cambiar el número.

El valor lo indica el LED de cada botón. (Valor predeterminado =0)

El indicador LED "hablar" parpadea, 0xx;

El indicador LED "desbloquear" parpadea, 1xx;

El indicador LED "luz" parpadea, 2xx;

Paso 4: mantenga pulsado el botón        "luz" durante 3 segundos para entrar en el
modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están apagados)

4.2.2 Establecer la función del botón Luz

Paso 1: mantenga pulsado el botón        "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están encendidos)

Paso 2: mantenga pulsado el botón          "desbloquear" durante 3 segundos para entrar

en los ajustes del botón Luz.

Paso 3: pulse el botón         "silenciar" para cambiar la función.

024

124

22424
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El valor lo indica el LED de cada botón. (Valor predeterminado =0)

El indicador LED "Hablar" parpadea, cambiando la iluminación;

El indicador LED "Desbloquear" parpadea, abriendo el segundo bloqueo

El indicador LED "Luz" parpadea, para la intercomunicación entre habitaciones

El indicador LED "Silenciar" parpadea, para llamar a la unidad de guardia

Paso 4: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el
modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están apagados)

4.2.3 Establecer el tipo de tono de llamada

Paso 1: mantenga pulsado el botón      "luz" durante 3 segundos para entrar en el modo

de ajustes (los cuatro indicadores LED están encendidos)

Paso 2: pulse el botón tal y como se indica a continuación para cambiar el tono de

llamada.

Pulse el botón "Desbloquear" para establecer el tipo de tono de llamada del timbre de la puerta.

Pulse el botón "Luz" para establecer el tipo de tono de llamada del intercomunicador entre
habitaciones o llamar a la unidad de guardia

Pulse el botón "Silenciar" para establecer el tipo de tono de llamada de la estación exterior o la
estación de verja.

Paso 3: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el
modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están apagados)

4.2.4 Establecer tono de llamada repetido

Paso 1: mantenga pulsado el botón      "luz" durante 3 segundos para entrar en el modo

de ajustes (los cuatro indicadores LED están encendidos)

Paso 2: mantenga pulsado el botón        "silenciar" durante 3 segundos para repetir, o

no, el tono de llamada.
Pos: 67 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Reini gung @ 1 9\m od_ 131 0733 980 533 _15. docx @ 10 785 3 @ 2 @ 1
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Paso 3: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el
modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están apagados)

4.2.5 Establecer el volumen del tono de llamada

Paso 1: mantenga pulsado el botón           "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están encendidos)

Paso 2: pulse el botón "hablar" para entrar en los ajustes del volumen del tono

de llamada

Paso 3: pulse el botón "silenciar" para ajustar el volumen del tono de llamada
Pos: 67 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Reini gung @ 1 9\m od_ 131 0733 980 533 _15. docx @ 10 785 3 @ 2 @ 1

Paso 4: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes (los cuatro indicadores LED están apagados)

4.2.6 Establecer el volumen de voz

El ajuste se debe realizar durante la comunicación

Paso 1: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes (el indicador LED  parpadea)

Paso 2: pulse el botón          "luz" para ajustar el volumen
Pos: 67 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Reini gung @ 1 9\m od_ 131 0733 980 533 _15. docx @ 10 785 3 @ 2 @ 1

Pos: 67 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Reini gung @ 1 9\m od_ 131 0733 980 533 _15. docx @ 10 785 3 @ 2 @ 1

Paso 3: mantenga pulsado el botón "luz" durante 3 segundos para entrar en el

modo de ajustes

69 /Busc h-Ja ege r (N eustr uktu r)/ Mod ul-Str uktu r/Onlin e-D okum enta tion/St eue rmo dule - O nline-D oku ment ation (- -> Fü r alle D oku ment e < --) /++ ++ ++ ++ +++ + Seite nu mbr uch +++ ++ ++ +++ ++ @ 9\ mod _12 688 986 680 93_ 0.docx @ 5 214 9 @  @ 1
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Pos: 70 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/2 ./Ge raet eeins tellun gen @ 1 8\mo d_1 302 768 847 744 _15. docx @ 10 354 8 @ 2 @ 1

4.3 Ajuste del dispositivo
Pos: 71 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/3 ./Abschl usswide rsta nd @ 19\ mod _13 219 5807 990 6_1 5.do cx @ 1100 83 @ 3 @ 1

Pos: 72 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Bedie nun g/Abschl usswide rsta nd s etzen 83 220 -AP-xxx @ 19\ mod _13 1072 339 236 9_1 5.do cx @ 1 078 41 @  @ 1

Fig. 2:
Pos: 74 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/Bedie nun g/M aste r/Slave Sc halte r setz en 832 20-AP-xxx @ 1 9\m od_1 310 723 320 966 _15. docx @ 10 783 3 @  @

1. Estación
Interruptor selector para establecer la dirección de la estación exterior
predeterminada.

2. X10 X1
El selector cambia para establecer la dirección (dígitos de unidades y decenas) de
la estación interior.
X100 X200
Establecer mediante el botón "luz".

3. Función principal / secundaria
Solo debe establecerse una estación interior en cada apartamento como
"Principal" (el interruptor deberá ajustarse como "M/S activado"). Todas las
estaciones interiores adicionales del mismo apartamento deben establecerse
como "Secundaria" (el interruptor deberá ajustarse como "M/S desactivado").

4. Resistencia del terminal
En las instalaciones de vídeo, o en instalaciones mixtas de audio y vídeo, el
interruptor debe ajustarse como "RC activado" en el último dispositivo de la línea.
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5. a   b = Conexión del bus
= Conexión del timbre

Pos: 75 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1



ABB-Welcome

  | — 12 —

Pos: 76 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/Ueb ersc hrift en/1 ./Technisc he D aten @ 18 \mo d_1 302 615 863 001 _15. docx @ 10 341 6 @ 1 @ 1

5 Datos técnicos
Pos: 77 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/83 220 -AP-xxx/ Tech nische Date n - 832 20-AP-x xx @ 1 8\m od_ 130 321 285 4559 _15 .docx @ 1 037 05 @  @ 1

Designación Valor
Temperatura de
funcionamiento

-10 °C - +55 °C

Temperatura de
almacenamiento

-40 °C - + 70°C

Protección IP 30

Abrazaderas de un solo cable 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm²

Abrazaderas de un cable fino 2 x 0.28 mm² - 2 x 0.75 mm²

Voltaje del bus 20-30 V

Tamaño 175 mm x 81mm x 22 mm

Pos: 78 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 79 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Übe rsch rifte n ( --> Fü r alle Doku men te < -- )/1. E bene /M - O/ Mont age / Ins tallatio n @ 18\ mod _13 0261 396 611 1_1 5.do cx @ 1 033 73 @ 1 @ 1

6 Montaje/Instalación
Pos: 80 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Siche rheit (- -> Fü r alle D oku ment e < --) /War nhinweis e/Siche rheit - Nie ders pan nun gs- und 230 V-Leit ung en @ 18\ mod _13 026 178 214 91_1 5.d ocx @ 103 465 @  @ 1

Advertencia
¡Voltaje eléctrico!
En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente, con
componentes por los que circule una corriente eléctrica, se puede sufrir
una descarga eléctrica peligrosa, cuyo resultado puede ser choque
eléctrico, quemaduras o, incluso, la muerte.
■ Desconecte la tensión de red antes de proceder al montaje o
desmontaje!
■ Encargue los trabajos en la red eléctrica de 110-240 V solo al

personal técnico competente!

Pos: 81 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Siche rheit (- -> Fü r alle D oku ment e < --) /War nhinweis e/Siche rheit - Fachk enn tnisse @ 18 \mo d_1 302 774 384 017_ 15. docx @ 10 356 4 @ 2 @ 1

6.1 Requisitos para el electricista

Advertencia
¡Voltaje eléctrico!
Instale el dispositivo solo si cuenta con los conocimientos de
electricidad y la experiencia necesarios.
• Una instalación incorrecta pone en peligro su vida y la del usuario

del sistema eléctrico.
• Una instalación incorrecta puede provocar graves daños a la

propiedad, por ejemplo, debido a un incendio.
Los requisitos y conocimientos mínimos necesarios como experto para

la instalación son los siguientes:
• Aplique las "cinco normas de la seguridad" (DIN VDE 0105, EN

50110):
1. Desconectar de la alimentación.
2. Asegurarse de que no pueda volver a conectarse.
3. Asegurarse de que no haya voltaje.
4. Conectar a tierra.
5. Cubrir o bloquear las piezas activas adyacentes.

• Utilice ropa protectora personal adecuada.
• Utilice solo dispositivos de medición y herramientas adecuadas.
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• Compruebe el tipo de red de suministro (sistema TN, sistema IT,
sistema TT) para garantizar las siguientes condiciones de
suministro de energía (conexión clásica a tierra, toma de tierra con
protección, medidas adicionales necesarias, etc.).

Pos: 82 /Di nA4 - A nleitu ngen Onlin e/In halt/KNX/Do orEnt ry/M onta ge/ Mont age hinweis e - Allg emei n @ 1 9\m od_ 131 056 367 047 8_15 .docx @ 1 077 43 @ 2 @ 1

6.2 Instrucciones generales de instalación
• Finalice todas las ramificaciones del sistema de cableado mediante un dispositivo

bus conectado (por ejemplo: estación interior, estación exterior, dispositivo de
sistema).

• No instale el controlador del sistema directamente junto al transformador del timbre
ni otras fuentes de alimentación (para evitar interferencias).

• No instale los cables del bus del sistema junto con cables de 100-240 V.
• No utilice cables comunes para la conexión de cables de los abridores de puertas y

los cables del bus del sistema.
• Evite los puentes entre tipos de cables distintos.
• Utilice solo dos cables para el bus del sistema en un cable de cuatro o varios

núcleos.
• Al realizar un circuito cerrado, no instale nunca el bus de entrada y de salida dentro

del mismo cable.
• No instale nunca el bus interno y externo dentro del mismo cable.
Pos: 83 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Steu er mod ule - Onlin e-Dok ume ntati on ( -- > Für alle Dok ume nte <- -)/ +++ ++ ++ +++ ++ S eiten umb ruch + +++ ++ ++ +++ + @ 9\m od_ 126 8898 668 093 _0. docx @ 521 49 @  @ 1
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Pos: 84 /B usch-J aeg er (Neus truk tur )/M odul -Strukt ur/O nline -Doku me ntatio n/Übe rsch rifte n ( --> Fü r alle Doku men te < -- )/2. E bene /M - O/ Mont age @ 1 8\m od_1 302 615 960 458 _15. docx @ 10 342 4 @ 2 @ 1

6.3 Montaje
Pos: 85. 1 /DinA4 - Anleit ung en O nline/I nhal t/KNX/DoorE ntry/ 832 20-AP-xxx /Mo nta ge - Mo dule/ Mon tag e - Mon tage dos e -- 83 220 -AP-xxx @ 19\ mod _132 325 040 684 8_1 5.doc x @ 1 110 98 @  @ 1

Altura de instalación recomendada

Desmontaje

Tire de la abrazadera situada en la parte inferior del dispositivo y, a continuación, abra
el armazón del panel.
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Dimensiones de instalación para los orificios roscados con ranura

1. La parte inferior del dispositivo cuenta con orificios roscados para fijarlo en la
pared, siguiendo las instrucciones anteriores de las dimensiones.

2. Además, la parte inferior del dispositivo puede fijarse a la caja existente de
montaje a ras de la superficie. Las dimensiones de la caja de montaje a ras de la
superficie compatible se muestran más arriba.

Cableado

Fije la parte inferior del dispositivo y conéctela siguiendo los gráficos como referencia.
La sección aislada del extremo del cable no debe ser más larga de 10 mm.

Configuración

Establezca las direcciones de las estaciones exteriores preferidas y la dirección de la
estación interior en el puente (consulte el capítulo "Ajuste del dispositivo ").
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Montaje en la pared

1. Fije la parte inferior del dispositivo a la pared.
2. Enganche la parte superior del dispositivo sobre su parte inferior: coloque el lado

superior del dispositivo sobre los agarres de encaje y, a continuación, presione la
parte inferior hacia dentro de la parte inferior del dispositivo hasta que quede
sujeto mediante la abrazadera.

Montaje con la caja de montaje a ras de la superficie

1. Fije la parte inferior del dispositivo a la caja existente de montaje a ras de la
superficie.

2. Enganche la parte superior del dispositivo sobre su parte inferior: coloque el lado
superior del dispositivo sobre los agarres de encaje y, a continuación, presione la
parte inferior hacia dentro de la parte inferior del dispositivo hasta que quede
sujeto mediante la abrazadera.

La instalación de la estación interior estará entonces completada.
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Aviso
=== E nde der Liste für Tex tma rke Ba ckcove r = ==

Nos reservamos el derecho en todo momento a realizar cambios técnicos, así como a
realizar cambios en el contenido de este documento sin previo aviso.
Las especificaciones detalladas acordadas en el momento del pedido se aplican a todos
los pedidos. ABB no acepta responsabilidad alguna por posibles errores o
imperfecciones en este documento.
 Nos reservamos todos los derechos sobre este documento y los temas e ilustraciones
incluidos en él. El documento y su contenido, así como los extractos del mismo, no
deberán ser reproducidos, transmitidos ni reutilizados por terceras partes sin el
consentimiento previo por escrito de ABB.


